TVARSLIAVOS IR KITU SLAUGOS PRIEMONIU
PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. lapkricio 23 d. Nr. $/815 / 09- 104
Molétai

VieSoji jstaiga Moléty ligoniné, kodas 267596470, toliau ,,Pirkéjas*, kurio registruota buveiné yra
Grauziniy g. 3, 33125 Molétai, Lietuva, registruota Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vaidoto
Grigo ir A.Tamosilino jmoné, kodas 147316390, toliau ,,Pardavéjas“, kurio registruota buveiné yra Marijony g.
45, 35125 Panevézys, registruota Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Rasos Tamosilnienes,
veikian¢io pagal jmonés jstatus, toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekviena atskirai — ,,Salimi®, sudaré §ig viesojo pirkimo — pardavimo sutartj dél ,, Tvarsliavos ir kity slaugos
priemoniy® toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties dalykas
1.1. Sia sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui Tvarsliavos ir kitas slaugos priemones (toliau —
prekes) abiejy Saliy suderintais terminais ir kiekiais, o Pirkéjas jsipareigoja uz jas sumokéti Pardavéjui
pagal Sioje Sutartyje numatytas salygas.
1.2.  Pardavéjas garantuoja, kad prekiy kokybé ir komplektiskumas visiskai atitinka Sutartyje ir pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybeés ir komplektiskumo reikalavimus.

2. Prekiy kaina. Mokéjimai pagal sutartj

2.1. Prekiy kainos yra nurodytos Tiekéjo konkursui pateiktame pasitlyme, kuris yra neatskiriama $ios
sudarytos Sutarties dalis ir gali buti naudojamas ai$kinant Sutarties sglygas.

2.2. | prekiy kaing jskaidiuoti visi mokeséiai ir apmokestinimai mokétini pagal galiojan¢ius Lietuvos
Respublikos jstatymus bei visos i§laidos, susijusios su prekiy pakavimu, atvezimu, iskrovimu.

2.3.  Prekiy kaina per visg Sios Sutarties galiojimo laikotarpj yra pastovi ir negali buti kei¢iama, i8skyrus
Sios sutarties 2.4 punkte numatyta atvejj.

2.4, Prekiy kaina perskai¢iuojama, kai pasikei¢ia prekéms taikomo pridétinés vertés mokeséio (toliau —
PVM) tarifo dydis. Prekiy kainos poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydZiui.

2.5. Uz prekes Pirkéjas su Pardavéju privalo atsiskaityti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos — faktiiros gavimo dienos.

2.6. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz gautas prekes mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodytg banko

saskaita.
2.7. Visi mokéjimai pagal §ig Sutartj atliekami Eurais. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés
saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis.
2.8. Prekiy jkainiai ir Pirkimo sutarties verté gali biiti kei¢iami kainy lygio kitimo atveju:
2.8.1. bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise inicijuoti paslaugy jkainiy perskai¢iavima (keitimg) ne

anksciau kaip po 6 ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas —
nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j papunkitj dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaitiuotas kaip nustatyta $iame papunktyje, virsija 5 procentus. Atlikdamos perskaiiavima Salys vadovaujasi
Lietuvos Statistikos Departamento vie$ai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos
institucijos iduoto dokumento ar patvirtinimo.

Perskai¢iavimas atlickamas pagal formule:

Al=A+(k/100x A), kur

A —jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

Al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).

k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,Sveikatos prie=i8ra“ apskaiéiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skai¢iuojama pagal formule:

Ind jausi
J = ——nawjausias o 100 — 100, (proc.) kur
Iﬂdpradiia



Induavjausias — kreipimosi dél kainos perskaidiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,1112 Valgyklos®.

Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,1112 Valgyklos®.
Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reik§meés ménuo.

2.8.2. skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skaifiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,A* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.8.3. Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaitiavimas.

2.8.4. Susitarimas dél jkainiy perskai¢iavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
prasymo perskai€iuoti jkainj gavimo dienos. Perskai¢iuoti Paslaugy jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems
po to, kai Salys pasiraso susitarima dél jy perskaic¢iavimo.

3. Prekiy kiekis ir kokybés reikalavimai

3.1 Prekiy kiekiai, nurodyti pirkimo dokumentuose yra orientaciniai. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti
prekiy tiek, kiek yra nurodyta pirkimo dokumentuose. Prekés bus perkamos pagal poreikj ir finansines
galimybes.

3.2 Uzsakyty prekiy kiekiai ir risis Pardavéjo nuozilra negali biiti keic¢iami.

3.3 Prekiy kokybé turi atitikti 3alies gamintojos bei Lietuvos Respublikos norminiy teisés akty
reikalavimus.

3.4 Pardavéjas suteikia Pirkéjui i3samia informacijg apie parduodamy prekiy kokybe, galiojimo laika.

3.5 Pardavéjas privalo tiekti Pirkéjui sertifikuotas prekes bei perduoti atitikties sertifikata (kokybeés
pazyméjima (ju kopijas)), jei to reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai.

3.6 Pardavéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui kokybiskas, sukomplektuotas ir tinkamoje pakuotéje prekes.

3.7 Prekés turi buti prekinés i$vaizdos, pakuoté turi biiti nepaZeista, ant prekés esantys uZradai ir
etiketés turi biti lengvai jskaitomi.

3.8  Pirkéjas gali patikrinti prekiy kokybe. Prekiy kokybes patikrinimo islaidas apmoka neteisi Salis.

3.9 Nekokybiskas prekes Pardavéjas privalo Pirkéjui pakeisti kokybiskomis.

3.10 Pardavéjo pateikty prekiy galiojimo laikas turi uztikrinti, kad Pirkéjas turéty realia galimybg jas
sunaudoti iki jy tinkamumo naudoti termino pabaigos.

3.11 Vykdant sutartj yra siekiama, kad prekiy tiekimui blty sunaudojama kuo maZiau gamtos istekliy ir
taip biity laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,.DEL
PRODUKTU, KURIU VIESIESIEMS PIRKIMAMS IR PIRKIMAMS TAIKYTINI APLINKOS APSAUGOS
KRITERIJAI, SARASO, APLINKOS APSAUGOS KRITERIJU IR APLINKOS APSAUGOS KRITERIJU,
KURIUOS PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS IR PERKANTIEJI SUBJEKTAI TURI TAIKYTI
PIRKDAMI PREKES, PASLAUGAS AR DARBUS, TAIKYMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO*
tvarkos apra$o (toliau — Apradas) 4.4.1 punkte nustatyto aplinkosauginio principo, todél Pardavéjas jsipareigoja
mazZinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiant
dokumentacija, t.y. prekiy perdavimo-priémimo aktai Pirkéjui turi biti pateikti tik elektroniniu formatu, o
dokumentacija, kuri turi biti pasiraSoma Pardavéjo pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508.

3.12 Vykdant sutartj yra siekiama, kad prekiy tiekimui biity neter§iama aplinka ir nekeliamas pavojus
sveikatai ir taip biity laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 ,DEL PRODUKTU, KURIU VIESIESIEMS PIRKIMAMS IR PIRKIMAMS TAIKYTINI APLINKOS
APSAUGOS KRITERIJAI, SARASO, APLINKOS APSAUGOS KRITERIJU IR APLINKOS APSAUGOS
KRITERIJY, KURIUOS PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS IR PERKANTIEJI SUBJEKTAI TURI
TAIKYTI PIRKDAMI PREKES, PASLAUGAS AR DARBUS, TAIKYMO TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO® tvarkos apraso 4.4.3 punkte nustatyty aplinkosauginiy principy:

3.12.1. pristatant prekes yra naudojamas transportas, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508;



3.12.2. pristatant prekes iSorinés prekiy pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuo¢iy ir pakuociy
atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d.
jsakymu Nr. 348 ,.Dél pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* patvirtinty
Pakuociy ir pakuoéiy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.

4. Uzsakymas ir Prekiy perdavimas

4.1 Prekes Pirkéjas uzsako pateikdamas uzsakyma Pardavéjo atstovui.

4.2 Prekiy tiekimo adresas — V§] Moléty ligoniné, Grauziniy g. 3, Molétai.

4.3 Pardavéjas prekes pristato savo transportu ir savo 1éSomis per 5 (penkias) dienas nuo uzsakymo
gavimo dienos.

4.4  Prekiy priémimo faktg patvirtina pasiraSyta saskaita — faktira, kuria Pirkéjo jgaliotas asmuo
patvirtina parasu, nurodydamas vardg, pavarde ir pareigas.

4.5 Prekiy priemimas yra jy kiekio, kokybés ir asortimento patikrinimas. Pirkéjo atstovas privalo
jsitikinti, ar gautos visos prekés pagal faktinj kiekj, ar yra prekes lydintieji dokumentai.

4.6  Jei Pardavéjas pristato prekes, neatitinkanéias uzsakyme nurodyto asortimento ar kiekio, Pirkéjo
atstovas turi teise ty prekiy nepriimti, o priimtas prekes graZinti per viena darbo diena, jei prekés yra nepazeistais
jpakavimais.

4.7  Prekiy grazinimas jforminamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos norminiy teisés akty
reikalavimus.

4.8  Prekes Pardavéjas pristato tokioje taroje ar pakuotéje, kad biity uztikrintas prekiy tinkamumas ir
saugumas jy gabenimo, krovimo ir laikymo metu, laikant jas jprastomis sglygomis.

4.9 Pirkéjas jsipareigoja grazinti Pardavéjui jo pateikta nesugadinta targ kito uzsakymo pateikimo
metu. Jam neatlikus Sios pareigos, Pirkéjas jsipareigoja atlyginti Pardavéjo nuostolius.

4.10 Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo prekiy perdavimo jam momento.

5. galiq atsakomybé

5.1 Pardavéjas jstatymy nustatytais atvejais atsako uZ savo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdyma.

5.2 Pirkéjui praleidus mokejimy pagal Sios Sutarties terminus, jis Pardavéjui pareikalavus, privalo
mokéti Pardavéjui 0,02% (dviejy §imtyjy) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uzdelstg dieng.

5.3 Pardavéjas, pateikes kokybés reikalavimy neatitinkancias prekes ar nepateikes uzsakyty prekiy
laiku, moka 0,02% (dviejy $imtyjy) pagal uzsakyma nepristatyty prekiy vertés dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta diena.

5.4  Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo prievolés pateikti prekes.

5.5 Salys be islygy patvirtina, kad visos éioje Sutartyje numatytos sankcijos yra proporcingos
numatytlems pazeidimams, protingos bei teisingos, ir pareiskia, kad Sutartyje numatytas netesybas laiko
minimaliu ir nejrodinétinu nuostoliy dydziu, kurio sumokéjimo viena Salis turi teise reikalauti uz kitos Salies
jsipareigojimy nevykdyma.

5.6  Salys susitaria, kad netesybos pradedamos skaiciuoti kita diena, pasibaigus prekiy teikimo terminui
pagal 8ig Sutart] ir/arba atitinkamo mokeéjimo terminui pagal §ig Sutartj, ir baigiamos skai¢iuoti, atitinkamai
Saliai jvykdzius savo jsipareigojimus.

5.7 Jeigu netesyby termino pradzios diena sutampa su poilsio ar $ventés diena, tai netesyby termino
pradzios diena laikoma po jos einanti darbo diena.

6. Nenugalima jéga

6.1 Ne viena i§ Saliy neatsako uZ $ios Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sios Sutarties nejvykdée
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sios Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

6.2 Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6.3  Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, praneéti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybiy, del kuriy Sios Sutarties jvykdymas gali tapti nejmanomas ir jy jtaka Sios sutarties
ivykdymui. Jeigu Sio prane§imo kita Salis negauna per nustatyta laikg po to, kai Sios sutarties nejvykdziusi Salis



suzinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane$imo negavimo
atsiradusius nuostolius.

6.4 Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo prane§imo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti §ia sutartj apie tai pranegusi kitai Saliai.

7 Kitos salygos

7.1  Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso abi Sutarties Salys ir Sutartis uzregistruojama V3] Moléty ligoniné
bei galioja 12 mén.

7.2 Sutartis gali biti nutraukta abiejy Saliy susitarimu ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny jspéjus apie nutraukimg kitg Sutarties Salj. Sutartis Pardavéjo iniciatyva gali biti nutraukta vienagaliskai
tik tuo atveju, jei Pirkéjas nevykdo pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy. Tokiu atveju Pardavéjas privalo apie
tai raStu informuoti Pirkéja pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo dienos,
pateikdamas Sutarties nevykdymo fakta jrodancius duomenis. Pirkéjas vienadaliskai Sutart] turi teise nutraukti,
jei Pardavéjas tiekia nekokybiskas prekes ir/ar nevykdo kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy. Tokiu atveju
Pirkéjas apie Sutarties nutraukima Pardavéja privalo rastu jspéti prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki
Sutarties nutraukimo dienos. Nutraukdamos sutartj Salys turi viena su kita atsiskaityti.

7.3  Sutartj nutraukus dél vienos Sutarties Salies kaltés, kita Sutarties Salis turi teis¢ j dél to patirty
nuostoliy atlyginimg Sutartyje ir jstatymuose nustatyta tvarka.

7.4  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus neblity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties sglyguy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos
aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo
bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties $alys
gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

7.5  Salis, inicijuojanti Sutarties salygy keitima, privalo pateikti tinkamus jrodymus, pagrindzian¢ius
aplinkybiy, suteikianéiy teise keisti Sutarties sglygas, egzistavima.

7.6  Sutarties Saliy valia turi bati jforminama papildomu susitarimu, pasira3omu abiejy Sutarties Saliu,
pridedant ir visg susijusia susiradinejimo dokumentacija, $ie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.7 Visi i$ §ios Sutarties kylantys gin¢ai sprendziami deryby biidu.

7.8 Neisspresti gincai tarp $aliy nagrinéjami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose.

7.9  Salys neturi teisés savo jsipareigojimy pagal Sutartj perduoti tretiesiems asmenims be isankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo.

7.10 Sutaréiai vykdyti yra pasitelkiami Sie subtiekéjai: - .

7.11 Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Pirkeéjui, taip pat tuo
atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Pirkeéjui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos
likvidavimo procediiros ir panaSios padéties, Pardavéjas gali pakeisti subtiekéjus. Apie tai jis turi informuoti
Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis. Numatomo pakeisti subtiekéjo kvalifikacija
pagrindziantys dokumentai turi biiti pateikti Pirkéjui prieS 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki jo pakeitimo.
Pakeisti subtiekejai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos ir ne mazesnés patirties, kaip subtiekéjai, nurodyti
pasililyme. Gaves tokj praneSimg ir kvalifikacijg pagrindzianéius dokumentus, Pirkéjas kartu su Pardavéju
jformina protokolu susitarimg dél subtiekéjy pakeitimo, pasirasomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra
neatskiriama Sutarties dalis. Si Sutarties sglyga taikoma tuomet, jei pasiilyme tiekéjas nurodo, kad ketina
pasitelkti subtiekéjus.

7.12 Jei pasikeidia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne
véliau, kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prie$tarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane$imo, idsiusto pagal duomenis.

7.13 Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai.

7.14 Jei bet kuri Sutarties sglyga tampa prie$taraujanéia Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams aktams, $i salyga nedaro jtakos kity Sutarties salygy galiojimui. Tokiu atveju Sutarties Salys



isipareigoja déti visas pastangas tam, kad galiojantiems norminiams aktams priestaraujanti salyga biity pakeista
kita artimiausia pagal prasme teiséta salyga.

7.15 Salys jsipareigoja laikyti konfidencialia ir neatskleisti tretiesiems asmenims bet kurios informacijos,
kuri joms tapo prieinama sudarant ir vykdant $ig Sutartj. i§skyrus informacija, kuri yra vieSai prieinama ir kurig
atskleisti reikalauja jstatymas ar kompetentingos institucijos.

7.16 Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg juriding galig — po
vieng kiekvienai Saliai.

7.17 Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkanéig jy
tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

7.18 Pirkikéjo paskirtas uZ sutarties vykdyma atsakingas asmuo — direktoriaus pavaduotoja medicinai

Stanislova Jurgeléniene , tel. 8 383 51742.

8. Sutarties priedai

8.12. Tiekéjo pasitilymas.

8.13. Pirkimo dokumentai.

9. Saliy rekvizitai ir paragai
9.12. Pirkéjo ir Pardavéjo rekvizitai:
Pirkéjas Pardavéjas
V3] Molety ligoniné A.Tamosilino jmoné
Kodas: 267596470 Kodas: 147316390
Grauziniy g. 3, Molétai Marijony g. 45, PanevéZzys
Tel.: (8 383) 51742 Tel. (8 45) 581192, (8 45) 581193
A.s. LT044010045500010017, A.s. LT647300010002371815
AB Luminor bankas AB bankas ,,.Swedbank*
El. p. administracija@moletuligonine.lt El p. info@atamosiunas.lt
Direktorius Direktore
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